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okosoéra fitnesz és telefon funkcioval

+ Onalloan, mobiltelefon nélkil is elérhets teljes ko telefon funkciok beépitve » Telefonals a szajhoz emelve,
telefonkdnyv, hivasnaplo, SMS fogadas és killdés, fot és video felvétel/lejatszas, diktafon, elveszitést megeld-
26 alkalmazas, szamoldgép, naptér, ébresztdora... « Fitnesz funkciok: stopperdra, [épésszamialo, tavolsagme

Javasoljuk, hogy eldszor a BEALLITASOK menii TELEFON BEALLITASOK (PHONE SETTINGS /
LANGUAGE) pontjaban 4llitsa be a nyelvet, majd az alapvetd paramétereket; pl. pontos idd, hattérvilagitas
id6zitése és fényereje, biztonsagi és SIM bedllitésok. Uténa keresse meg a BT ikont és parositsa a telefont
az éraval. A program ekkor automatikusan felkindlja a telefon és az 6ra szinkronizélasét. A pontos idd ezutan
azonos lesz a telefonon bedllitott idovel és a megfeleld kapcsolat étre jon. Tovabbi funkciok eléréséhez a
FunRun alkalmazas telepitése szilkséges, részletesen lasd lent.

Kikapcsolas: amikor a men lathato, nyomja 2 mésodpercig a gombot, majd hagyja jové a kikapcsolast.

FOBB FUNKCIOK

mindkeét esetben elérhetdk. llyenkor az aktudlis mentiben ki kell vélasztani a LOCAL (helyi SIM) vagy BT (csat-
lakoztatott telefon) lehetdséget. Példaul a hivasnaplé vagy a telefonkdnyv esetében igy valaszthato ki, hogy a
mobiltelefonunk vagy az drank SIM kartyéjanak adatait kivanjuk-e megtekinteni.

1., microSIM kartya behelyezése utan: az éra 6nalldan, kiilsé mobiltelefon nélkiil is alkalmas minden fontos
telefon funkcio ellétaséra: hivasfogadés vagy inditas, telefonkonyv, SMS, hivas-profilok, biztonsagi beallita-
sok... Ezek a paraméterek a BEALLITAS meniiben talalhatok és médosithatok.

2., microSIM nélkiil, BT parositassal: a csatlakoztatott telefon funkcioi BT kapcsolaton keresztill elérhetok
azoranis.

16, elégetett kaloria szamlalo, alvas elemzés... + Amendi nyelvei: angol, magyar, szlovak, roman * , - -~ - ABEHELYEZETT microSD KARTYA SZEREPE
bekapcsolas kézmozdulatra * microSIM és microSD kérya foglalat » Bespitett mikrofon, hangsz6ré és eldlapi Avaselemzés ® | s funkciok S | Teleorrkamera taviodd Néhany funkcio csak akkor mikodik, ha elézdleg microSD kértyat (max.32GB) helyeztink az oréba. Ezek az
kamera + microUSB toltaljzat, tartozék USB toltokabel « Vastag, massziv TPU szij hagyomanyos csattal « BT L | Mozgasemiékezteto & |Telefon néviegyzék & | Bespitett hangfelvevs lkalmazasok a riakartyat aljak, anélkiil nem miikédnek. llyen példaul a beépitett fényképez6gép,
kapcsolat mobiltelefonokkal és tablagépekkel + Android 4.0 operacios rendszertdl alkalmazhato ¢ Al a galéria, a hangfelvevé vagy afajlkezeld.
Grténd letoltése utan érhetd i i6 + Viselhetd 6 Keriiletig * &i5 | QR-kdd aletdltésh 5 |Hivasnaplo Beepitett fényképezogé

;\(;Iée’f;r;rla @t(ir;e:gzle:czl;e;e nl].l;a;wsegrheto el valamennyi extra funkci6 + Viselhetd kb. 220 mm csuklo keriiletig i | QR-k0d a letdltéshez &3 |Hivasnaplo B3 | Beépitett fényképezéigép ATELEPITENDG ALKALMAZAS

TP ; " o . ” o Z’ Lépéslkalorialsebességltavolsag | R | Tarcsazo »)- | Csengdhangprofilok Az dra és a telefon kozotti kommunikéciohoz egy alkalmazas telepitése szilkséges a legalabb Android 4.0
E)pc:ona//s v /thzne//’OS 70 hivésfogads, telefonélés, SMS jelzése P N ) o _N operécios rendszerrel r 6 mobiltelefonra vagy tablagépre. Olvassa le telefonjaval az ¢ra meniijében
UZEMBE HELYEZES, TOLTES © | Ebresztések paraméterei € | funkci nékil & | Fajkezel6, microSD lalhatd QR kodot, majd telepitse ezt az alkalmazést. Probléma esetén a QR kod dltal meghatérozott
Ez atermek okoste/efonokka/ képes egyitimilkoani. Ezért e leirés elkészitésekor feltételeztiik, hogy a felhasz- © | Lot rtesiések ' | funkeio neki 13| zeneleatszs tawezsris weboldalon kiviil is megtalélhatia az n altal elérhetd alkalmazés aruhézban (pl. Google Play, 1mabile.com...).
nélé birtokéban van az okc kapcsol6do altalanos it . Ezen bra beéllitasa és Telepitése utan az ora k ikalni tud a telefonjaval és fogadja a telefonra beérkezé hivasokat és (izenete-
hasznélata nagyon kazel &ll a telefonok és téblagépek ! Alatah pszintii angol nyelvtudas ajénlott. [ | Datum, naptar Q& |funkeid nélkii* Szémologep ket. A telefonon megtekinthetok a részletes elemzések (Iépésszam, tavolsag, elégetett kaloria, alvasmindség,
Hasznalat el6tt toltse legalabb két oran at az akkumulatort egy szamitogéprd| vagy hasznélia mobiltelefonjanak X T, o célok teljesitése...)
microUSB toltjét. Az elsd toltést megeldzéen - egy lapos eszkozzel - tavolitsa el a hatlapot az oldalan talalhato )| Telefon megleresése F | fukcio el E4l |Fenykep galra S
mélyedés segitségével. Ellendrizze az akkumulitor megfeleld behelyezését, tavolitsa el az érintkezirdl a szi- R |BTeslitésok SIM bedlitasok pECieam  fitip//fundoshouhu.szkct.cn/ httos:/lay.qoogle.com/store/anps/
geteld lapot ~ ha van ilyen. Ha rendelkezik microSIM és microSD kartyakkal, Gvatosan csiisztassa be azokat a — — & g;;vvn/oad/app/funr undownload 2pp. g detais idcom szt mun man
helyiikre az akkumulator vissza helyezése eléit. Ezutan kapcsolja be az 6rét az oldalan talalhaté kézéps gomb Lk | Teleonbealitasok © | Vidgids, idszonsk [=1f m [CE

2 masodperces nyomva tartésaval. A méasik két gombnak nincs funkcidja.

Amikor s6tét a kijelz6, nyomja be réviden a gombot a pontos idd leolvasasahoz. A képemyot roviden megérint-
ve kivalaszthatja a kivant stilusi szamlapot. Hosszu érintéssel vagy a gomb masodszori, hossz(i megnyo-
méasaval a mentibe Iéphet. A harom f6 men(ipont: telefonalas, telefon beéllitasok és SMS. Oldalra lapozva, a
tovabbi okos meni funkciokhoz juthat.

AMOBILTELEFON KETFELE HASZNALATI MODJA
Az dra telefonfunkcioi elérhetdk a behelyezett microSIM kartyan keresztiil vagy a hozza BT kapcsolaton ke-
resztlll pérositott mobiltelefon (Android 4.0 vagy Ujabb) SIM kértyajan keresztill. Egyes szolgaltatésok, funkciok

Ez az alkalmazas az dra gyartojétol fiiggetleniil és tudomasa nélkiil keriilhet modositasra, ezért nem garantal-
hato minden kdriilmények kdzott a megfeleld miikodeés.

Opciondlis részleges iPhone/i0S 7.0 4s: e termék or nem volt elérhetd alkalmazés.
Ennek ellenére BT pérositast kivetden az alapvetd telefon funkciok éltalaban hasznalhatdk. Példaul a hivé
nevének megjelenitése, hivas fogadasa az oran, beszélgetés, beérkezd SMS jelzése hanggal...

FIGYELMEZTETESEK

+ Keériik, a | elétt olvassa el fig ezt az Utmutatot és tegye el a késbbiekben is
hozzaférhetd helyre! « A készlék mikodését befolyasolhatiak a gyartotdl fliggetlen szoftveres és hardveres
koriiimények. « ABT hatotavolsag e terméknél kb.5-7 méter szabad térben. Eqyéb feltételek mellett ez az adat
megvaltozhat. « A fitnesz funkciok (mérések) alapja a beépitett giroszkop mozgéasérzékeld. Az ¢ra épésnek
érzékelheti az ahhoz hasonld mozdulatokat. « Az elérhetd Gzemidd (kb.1 nap normal hasznalat mellett) jelents-
sen fiigg a hasznélau szokésokt()\ . Néhény inte ernetes alkalmazés \koma megta\é\hal() a meni]ben deaz ()ra

Mosakodas, fiirdés el6tt vegye le! Tilos Uszni benne! « Owa portdl, paratol, folyadektol, hétdl, nedvessegtol
fagytdl és (t6déstdl, valamint a kozvetlen h6- vagy napsugérzastoll + Hasznaljon puha, széraz toridkendct
a rendszeres tisztitashoz. Tilos tisztitdszereket alkalmaznil + A feleltlen, szakszer(itlen hasznalatbdl eredd
meghibasodasokra nem érvényesithetd a garancia! + A beépitett akkumulator eltévolithato a felhasznalo altal,
a hatlap levétele utan. Ha élettartama lejart, a késziilék és akkumulatora veszélyes hulladékka valik. « Ezt a
terméket nem egészségligyi-orvosi célra tervezték, tajékoztatd adatokat szolgaltat. « A folyamatos tovabbfej-
lesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkill is véltozhat. « Az esetleges nyomdahibakért
feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

A ékka valt berend gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a

kémyezetre vagy az emberi egészsé lyes dsszetevket is tar A hasznélt vagy

mmmm  hulladékkd valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazés helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elekironikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(its helyen is. Ezel On védi
a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat véllaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmerild koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
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smart hodinky s funkciami fitness a mobilného telefénu

+ Zabudované vietky funkcie telefonu pre samostatné pouzivanie ako mobilny telefon « Telefonovanie
prilozenim k ustam, telefonny zoznam, histéria hovorov, prijem a odosielanie SMS sprav, zéznam a prehravanie
fotografii a videi, prehravanie hudby, diktafon, aplikacia proti strate, kalkulacka, kalendar, budik... + Fitness
funkcie: stopky, krokomer, dialkomer, pocitadio spalenych kalérii, monitorovanie spankového rezimu... Jazyky
menu: anglicky, madarsky, slovensky, rumunsky « Automatické zapnutie na pohyb ruky « Slot pre microSIM a
microSD kartu « Integrovany mikrofén, reproduktor a predné kamera * microUSB zasuvka, USB nabijaci kabel
prisludenstvom + Hruby, masivny TPU remienok s klasickym patentom « BT spojenie s mobilnymi telefonmi
a tabletmi + Operacny systém Android 4.0 a vy35is VSetky extra funkcie st dostupné po intalécii aplikacie do
mobilného telefonu + PouZitelné do obvodu zapéstia do cca. 220 mm + Rozmery: 45 x 52 x 14 mm / 75 g
(Volitelna ciastocna kompatibilita s iPhone/iOS 7.0: prijem hovoru, telefonovanie, signalizécia SMS)

UVEDENIE DO PREVADZKY, NABIJANIE

Tento vyrobok méZe byt spérovany so smartfonom. Preto pri zhotoveni tohoto névodu sme predpokladali, ze
pouzivatel ma veobecné znalosti o pouzivani smartfonov. Nastavenie a pouzivanie tychto hodiniek je velmi
podobné pouzivaniu mobilnych telefénov a tabletov. Odportica sa zakladné oviédanie anglictiny.

Pred pouzivanim nabite akumulétor hodiniek aspori dve hodiny z poitaca alebo microUSB nabijacky vasho
mobilného telefonu. Pred prvym nabijanim — plochym néstrojom - odstrarite zadny kryt hodiniek pomocou
vyklenku na bocnej strane. Skonrtrolujte spréavne umiestnenie akumultora, odstrarite izolacnu foliu z kontaktov
— ak sa v nej nachadza. Ak vlastnite microSIM a microSD kartu, opatme ich viozte do prislusnych slotov este
pred vratenim akumulatora. Zapnite hodinky 2 sekundovym stlacenim prostredného tlacidla na bocnej strane.
Ostatné 2 tlacidla nemaju funkciu.

Ak je tmavy displej, stlacte kratko tlacidlo pre od¢itanie presného ¢asu. Kratkym dotykom displeja si mozete
vybrat pozadovany typ cifernika. Dihym stlacenim, alebo druhym stlacenim tlacidla, sa dostanete do menu. 3
hlavné body menu: telefonovanie, nastavenia telefonu a SMS. Pri boénom strankovani sa dostanete k dalsim
smart funkciam.

Odportigame najprv v menu v NASTAVENIACH nastavit NASTAVENIA TELEFONU (PHONE SETTINGS/
LANGUAGE) nastavit' jazyk, potom zakladné parametre, napr. Presny Cas, jas a ¢asovanie podsvietenia,
bezpecnostné a SIM nastavenia. Potom vyhladajte ikonku BT a sparujte telefon s hodinkami. Program
automaticky pondkne sinchronizovanie telefonu a hodiniek. Presny ¢as bude identicky s nastavenym na
telefone a vytvori sa medzi nimi spojenie. Pre pristup k dalim funkciam je nutna indtalécia aplikacie FunRun,
detaily vid nizsie.

Vypnutie: ked je menu viditelné, stlacte tlacidlo na 2 sekundy, a schvalte vypnutie.

HLAVNE FUNKCIE
Analyza spanku & | SMS funkcia [} E\a\kovyspustactelefonu-
@mery
EL | Pripomenutie pohybu A [ Menny register telefonu & | Integrovany diktafon
P Yl Y reg 2 grovany
i3 | QR kdd k stahovaniu R& | Dennik hovorov 3 | Integrovana kamera
% [k y R | Klavesnica na vytacanie - | Profily zvonenia
© | Parametre budenia € |Bez funkcie* [& | Spréva stboru, microSD
" 4 i * Ovladanie hudobneho
@ |stiahnuté oznamy 3 (Bez funkcie ip| prehrivata
B3 | Datum, kalendar Q. | Bez funkeie * BB |Kalkulatka
)| Vyhladanie telefonu f |Bezfunkcie* [Eal | Galéria obrazkov
)k BT nastavenia Nastavenia SIM
¥ | Nastavenie telefonu © |[Svetovy cas, casové pasma

*Tieto sluzby nie st dostupné v tejto verzii hodiniek

DVA SPOSOBY POUZIVANIA MOBILNEHO TELEFONU
Funkcie mobilného telefonu st na hodinkéch dostupné cez viozent SIM kartu, alebo cez BT spojenie zo SIM
karty sparovaného mobilného telefonu (Android 4.0 alebo novsi). Niektoré sluzby a funkcie su dostupné v
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oboch pripadoch. V tom pripade v homom riadku aktuélneho menu treba vybrat vobu LOCAL (lokalna SIM
karta) alebo BT (sparovany telefon). Napr. v pripade histérie volani alebo telefénneho zoznamu, si mézeme
vybrat ¢i chceme prezerat data SIM karty mobilného telefonu alebo hodiniek.

1., Po vlozeni microSIM karty do hodiniek: hodinky samostatne, bez externého mobilného telefonu maju
vsetky hlavné funkcie telefonu: volanie a prijimanie hovorov, telefonny zoznam, SMS, profily, bezpecnostné
nastavenia, operatory... Tieto parametre mozno néjst a upravit v menu NASTAVENIA.

2., Bez microSIM karty, BT spa ia: funkcie spa ého telefonu su dostupné aj na
hodinkach pomocou Bluetooth spojenia.

ULOHA VLOZENEJ microSD KARTY

Niektoré funkcie st dostupné iba s vioZenou microSD kartou (max.32GB) do hodiniek. Tieto aplikcie pouzivaju
pamétovl kartu, bez nej sa nedajli spustit. Také aplikacie st napr. integrovana kamera, prehravac hudby a
videa alebo diktafon, alebo sprava stiboru.

INSTALACIA APLIKACIE NA TELEFON

Pre komunikéciu medzi hodinkami a smartfonom je nutné do smartfonu alebo tabletu s operacnym systémom
min. Android 4.0 nainstalovat prislusnd aplikéciu. Nacitajte smartfonom QR kéd z menu hodiniek a naindtalujte
tito aplikéciu. V pripade problému okrem uvedenej stranky prostrednictvom QR kodu ju najdete aj vo Vami
dostupnom obchode aplikacif (napr. Google Play, 1mobile.com...). Po instalécii tejto aplikacie Vase hodinky
budd mact komunikovat s Vasim mobilnym telefonom a prijimat prichadzajlice hovory a spravy. Na telefone
bud k nahliadnutiu podrobné analyzy (pocet krokov, vzdialenost, spalené kalorie, kvalita spanku, dosiahnutie
ciefov ...)
IoT,

g http://fundoshouhu.szket.cn/
% download/app/funrun/download_app.
2 html i

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.szkct.funrun.main

[s?
Této aplikécia sa moze zmenit nezévisle a bez povedomia vyrobcu hodiniek, preto nie je zarucené sprévne
fungovanie za kazdych podmienok.

Volitelné Ciastocna kompatibilita s iPhone/iOS 7.0: pri vydani tohto vyrobku nebola dostupné aplikacia. Napriek
tomu, po BT sparovani sa zakladné funkcie dajti pouZit. Napriklad zobrazenie mena volajiiceho, prijem hovoru
na hodinkéch, hovor, zvukovy signal pri prijati SMS ..

UPOZORNENIA

+ Prosime, pred pouzitim si pozome precitajte tento navod a ulozte ho na dostupné miesto pre dalSie pouzitie!
+ Prevadzku hodiniek mdzu ovplyvnit softvérové a hardvérové podmienky, nezavislé od vyrobcu. « Dosah BT
signalu u tohto vyrobku je cca 5-7 metrov vo volnom teréne. Pri inych podmienkach sa dosah méze zmenit. «
ZéKladom merania fitness funkcii je gyroskopicky pohybovy senzor. Hodinky méZu detekovat ako krok aj iné
podobné pohyby. « Vydrz batérie (cca 1 defii pri normainom pouzivani) vjznamne zavisi od charakteru pouzitia.
+ Menu obsahuje aj ikonky niektorych internetovych aplikécii, ale této verzia hodiniek ich nepodporuje. Nie je to
nedostatkom vyrobku. « Tieto hodinky st uréené na pouzivanie v suchom prostredi! Pred umyvanim, kipanim
ich odlozte! Je zakazané s hodinkami plavat! « Chranite ich pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou,
mrazom a narazom, ako aj pred priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim! « Na pravidelné Cistenie
pouzivajte makku suchd handricku. Je zakazané pouzitie Cistiacich prostriedkov! « Poruchy vyrobku, vzniknuté
z dovodu jeho nezodpovednym a neodbornym pouzivanim, st vylicené zo zéruky! + Zabudovany akumulator
je vyberatelny spotrebitefom po odstraneni zadného krytu hodiniek. Po uplynuti Zivotnosti sa vyrobok aj jeho
batéria stanu nebezpecnym odpadom. * Tento vyrobok nie je navrhnuty pre zdravotnicke Ucely, jeho Udaje
sl iba informativne. + Vzhfadom na neustaly vyvoj sa technické Udaje a vzhlad vyrobku mdzu zmenit bez
predo3|ého ozndmenia. + Za pripadné tlacové chyby nerucime a ospravedifiujeme sa.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat
sliciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie
= vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat' aj miestnej
organizcil zaoberajlicej sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a
teda aj vlastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia

b sa likvidaciou dpadu.
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ceas inteligent cu functii fitness si de telefon

« functii complete de telefon mobil integrate si accesibile independent + convorbiri telefonice la apropierea de
qura, agenda, lista apeluri, primire §i trimitere SMS, inregistrare/redare foto si video, player muzica, dictafon,
aplicatie anti-pierdere, calculator, calendar, desteptétor ... « functii fitness: cronometru, numérétoare pasi,
masurare distanta, numérétoare + meniu disponibil in limbile: engleza, maghiara, slovaca, romand + pornire
automatd la migcarea mainii + soclu pentru cartele microSIM si microSD « microfon, boxa si camera frontald
incorporate « mufé de fncarcare microUSB, cablu de incarcare USB inclus * curea TPU groasa, masivd cu
inchidere clasica « conexiune BT cu telefoane mobile, tablete « se utilizeazé cu sisteme de operare Android 4.0
sau mai noi * funcfile extra sunt disponibile dupa descarcarea unei aplicafii pe telefon « se potriveste pana la
circumferinta incheieturii de 220 mm « dimeniune: @45 x 52 x 14 mm /75 g

(Optional compatibilitate partialé cu iPhone/iOS 7.0: preluare apel, convorbiri telefonice, semnalizare receptie
mesaj SMS)

PUNEREA iN FUNCTIUNE, INCARCAREA

Acest produs poate coopera cu telefoane mobile i Astfel, la i irea p tului manual de utilizare
am presupus ca Dvs. avefi cunogtinte de bazd despre utilizarea acestora. Configurarea i utilizarea acestui
ceas este foarte similar cu cea a telefoanelor inteligente si a tabletelor. Este recomandat s avefi cunogtine
de bazd in limba engleza.

Inainte de utilizare incércalj acumulatorul produsului cel putin doud ore de pe un calculator sau utilizéand
cablul de incarcare microUSB al unui telefon mobil. Inainte de prima incarcare - cu ajutorul unui obiect plat
- indepértat capacul de pe spatele produsului. Verificafj introducerea corecté a acumulatorului si indepértafi
placuta de siguranta de pe contactele acestuia — dacé este una. In cazul in care definefj cartele microSIM si
microSD, culisati-le cu grijé la locul lor, inainte de reatasarea acumulatorului. Pornifi ceasul prin apésarea timp
de 2 secunde a butonului central de pe laterala produsului. Celelalte doua butoane nu au functie.

Pentru vizualizarea orei exacte cand ecranul este negru, apasatj scurt butonul central. Atingand ecranul putefj
alege modul de afisare. Printr-o atingere lunga a ecranului sau la a doud atingere a butonului putefi accesa
meniul ceasului. Cele trei puncte principale din meniu: convorbire telefonicd, setarile telefonului si mesaje SMS.
Navigand spre laterala, vetj avea acces la restul punctelor din meniu.

Recomandam sa incepefj utlizarea ceasului prin configurarea acestuia, accesand din meniu punctul SETARI
(PHONE SETTINGS/LANGUAGE), unde putefj defini limba de utilizare, urmat de ora exactd, luminozitatea si
temporizarea luminii de fundal, setéri de sigurantd, respectiv pentru cartela SIM. In pasul urmator cautatj iconita
conexiunii prin BT si inifiatj legatura dintre ceas si telefonul mobil. Programul va oferi automat optjunea de
legare a telefonului cu ceasul. Dupa conectarea cu succes a celor doud echipamente, ora exacta va fi preluatd
de pe telefonul mobil si legatura se va stabili corect. Pentru accesarea functiilor aditionale trebuie sa instalatj
aplicatia FunRun, detalii vet gasi mai jos.

Oprirea: in cazul in care meniul este vizibil, apasafi timp de 2 secunde butonul central, apoi validafi optiunea
de oprire a produsului.

FUNCTII PRINCIPALE

mobil (cu sistem Android 4.0 sau mai nou), conectat de ceas prin BT. Unele servicii si functi pot fi accesate in
ambele cazuri. In acest caz, in randul superior al meniului trebuie selectat optiunea LOCAL (SIM local) sau BT
(telefon conectat). De exemplu, astfel puteti alege, daca doritj vizualizarea jurnalului de apeluri sau al listei de
contacte, de pe microSIM-ul din ceas sau de pe telefon.

1., dupd introducerea cartelei microSIM: ceasul, chiar si fard un telefon mobil extern, este potrivit s&
indeplineasca individual toate funcjile unui telefon mobil: preluare- si initiere apel, lista contacte, SMS, profile-
apeluri, setari de siguranta ... Acesti parametrii se regasesc in meniul SETAR, de unde se pot si modifica.

2., féra microSIM, cu legatura prin BT: functiile telefonului legat prin Bluetooth vor fi accesibile si pe ceas.

ROLUL CARTELEI microSD INTRODUSE

Unele functji sunt accesibile doar daca initial afj introdus o cartela microSD (max. 32GB) in ceas. Aceste aplicatji
utilizeaza suportul de memorie si fara acesta nu pot fi pornite. O astfel de aplicatie este de ex. aparatul foto
incorporat, galeria de fotografii, inregistrarea de voce sau managerul de fisiere.

INSTALAREA APLICATIEI PE TELEFON

Pentru comunicarea dintre ceas si telefonul Dvs. mobil este necesard instalarea unei aplicatji pe telefonul mobil
ori pe tableta, care sé aibé un sistem de operare Android 4.0 sau mai nou. Citiff cu ajutorul telefonului mobil
codul QR aflat in meniul ceasului, apoi descarcatj si instalatj aplicatia. In cazul in care intampinafi probleme la
, incercati pe Idnga pagina de web indicata de codul QR si in magazinele de aplicati online (de ex.

* Aceste functji nu sunt disponibile de pe versiunea aceasta de ceas

CELE DOUA MODURI DE UTILIZARE A TELEFONULUI MOBIL
Functile de telefon a ceasului pot fi accesate prin cartela microSIM introdusa ori prin cartela SIM al telefonului

analiza somnului ® | functi SMS (] iﬁg}iﬂﬁ?fpemm camera
B | reamintire la migcare & |lista contacte telefon \_‘{ Tnregistrare voce incorporat
ai5 | cod QR pentru descarcare R3 |jumal de apeluri K9 | camera foto incorporat
pasi / calorii / viteza / distanta R |tastatura de apelare = | profile de sonerie .
© | parametiii destepttor €& | fard functie* @ | manager fisiere, microSD
@ | notificari descarcate N | fara functie* 3 :;eelemrggdapemmplayeml
[ | data, calendar Qo |fara functie* calculator
@ céutare telefon F |fara functie* Eal | galerie fotografii
R |setsri BT & |setariSIM e
Tk | setari telefon © |ora exacta globala, fusul orar

Google Play, 1mobile.com...). Dup instalare ceasul va comunica cu telefonul Dvs. mobil si va prelua apelurile
si mesajele SMS intrate pe telefon. Pe telefon se pot consulta detalile suplimentare (numér pasi, distanta,
calorii arse, calitatea somnului, atingerea scopurilor...)

=100]

http:/ffundoshouhu.szket.cn/

download/app/funrun/download_app. hitosi/playgoogle.comstore/apps/
html

details 2id=com.szkct. funrun.main

[x] :
i ceasului poate fi modificatd, astfel nu garantam

Aceasta aplicatie, indey si fara stirea pro
functionarea corespunzatoare in toate conditiile.
Optional compatibilitate partialé cu iPhone/iOS 7.0: in momentul aparitiei produsului nu a fost disponibilé nici o
aplicatie. Totusi dupa conectarea ceasului cu telefonul mobil sunt accesibile functiile de baza al telefonului. De
exemplu afisarea numelui apelantului, preluarea apelului de pe ceas, convorbiri telefonice, semnalarea sonord
la receptionarea unui mesaj SMS...

ATENTIONARI

+ Inainte de utilizarea produsului va rugam s cit instructjunile de utilizare, si pastratj-le intr-un loc accesibil!
+ Functionarea produsului poate fi influentatd de diverse condifii legate de software sau hardware, care sunt
insd independente de producator. * Raza de actjune a BT-ului in cazul acestui produs este de cca. 5-7 metri pe
teren deschis. In diferite conditii acesta poate varia. * Baza funcjilor fitness (al mésuratorilor) este senzorul de
miscare cu giroscop. Ceasul poate detecta ca pas §i 0 migcare similara. + Autonomia ce se poate obfine (cca.
1 zi in condifii normale de utilizare) depinde fn mare mésura de modul de utilizare. + In meniul ceasului vefi
gasi mai multe iconite grafice ale unor aplicafji de pe intemet, care insa nu sunt active la acest model. Acest
fapt nu prezinta o defectiune a produsului. * Se utilizeaza doar in condifii de mediu uscat! Scoateti produsul de
pe méana nainte de a va spéla sau a lua o baie! Este interzis inotul cu produsul pe ména! « Protejafi produsul
de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet, socuri mecanice si de incidenta directa termicé sau solara!
+ Pentru curafarea regulatd utilizati o laveta moale, uscata. Este interzisa utilizarea unor solutji de curétare!
+ Garantja nu acopera daunele sau defectiunile urmate de utilizarea necorespunzatoare sau iresponsabila
a produsului! + Acumulatorul incorporat se poate indeparta de catre utilizator, dupa detasarea capacului din
spate. Daca acesta a ajuns la sfarsitul duratei de viata, intregul produs, impreund cu acumulatorul va deveni
deseu periculos. * Acest produs nu a fost proiectat cu scopuri medicale, furnizeazd doar date informative. *
Datoritd imbunétafirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o ingtiintare

labild. *Nu ne asumam pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

p

Colectaj in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-l aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca
echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
mmmm  omuluil Echipamentul uzat sau devenit degeu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al
acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatje produse cu caracteristici i functionalitaf similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sinétatea Dumneavoastra si a semenilor. in cazul in care
avefi Intrebari, va rugam sa luatj legatura cu organizatile locale de tratare a degeurilor. Ne asumém
obligatiile prevederilor legale privind p ii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafii.

H
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartési hulladékkal egyiitt
kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezetisége, hogy a hasznélt, lemerilt
elemeket / akkukat lakehelye gy(ijtShelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
gy biztosithats, hogy az elemek / akkuk kimyezetkimélo modon legyenek
értalmatlanitva.

SK
ZNEHODNOCOVANIE BATERI A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. Uzivatel
je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto €innostou chrénite
Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vés a Vade zdravie.

RO
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterile / acumulatorii uzafj sau
epuizatj la punctele de colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul ca
baterille / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

microSIM option unlocked

GSM/2G 850/900/1800/1900 MHz
BT version 3.0+EDR

BT protocol A2DP, HF1.5, HSP1.2
BT range 5Tm

Android 0S min. 4.0

CPU MTK6261D

RAM/ROM 2M+32M

microSD option max. 32 GB

Camera pixel 0,3 Mp

Camera resol 640 x 480 p

MIC yes

Speaker yes

G sensor yes

TFT type 1,22 IPS

TFT resol 240 x 240

Screen full round

Wrist ~220 mm

Wirst band TPU + steel

Case metal alloy

Charge ~2h

Speak ~3h

Normal use ~24-48h

BT stdby ~168h

Battery 380mAh, Li-Po
Dimensions 245x52x14mm /759
Languages English, Hungarian, Slovakian, Romanian




